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Erika Mann
1550 San Remo Drive
Pacific Palisades, Czlif.

27. HNovember 1949

Dr. 8. Lersch
Maximilianstr. 28
iluenchen

selir verehrter Herr Dr. Lersch:

Sie werden begreifen, dass Ihr Schweigen mich
beunruhigt. fie ich Ihnen schrieb, muss mir seit dem Tode
meines Bruders besonders dringlich an der Beilegung - guet-
lich oder nicht - der skandalcesen Schulze-~Wilde=Affaire

gelegen sein. Die Sache scheint durchaus keine Fortschritte
zu machen.  Dies ist umso bedsuerlicher, als ich einem

an die American War Correspondents’ Association gerichteten
Schreiben entnehme, dass der "U.3. High Commission Court in
Munich" seit laengerem bereit ist, den Fall zu verhandeln.
Yie Sle sehen, scheint es ausgchliesslich "unsere" (will
sagen, Ihre!) Bemuehung "to settle the matter out of court”,
die es verhindert hat, dass ein "trial date" festgesetzt wurde.
Da nun aber die Aeusserung, welche Herr Schulze-Wilde zu
Protokoll gegeben hat, auf die impertinenteste Welse unzu-
laenglich war, und eine weltere, zufrieden stellende,
offenbar nicht vorliegt, muessen wir nun zu Gericht gehen.
Ich bitte Sie ebenso dringend wie herzlich, die Sache nicht
laenger hinausschieben zu wollen, vielmehr alle noetigen
Schritte umgehend zu ergreifen. So laestig und leidig ein
solcher Prozess ist, er muss gefuehrt werden, wo es sich um
80 voellig boesartige und so voellig unhaltbare Anschuldigungen
handelt, und wo ueberdies nicht nur das, was meine "Ehre" zu
nennen ich nicht anstehe, im Spiele ist, sondern auch die
meines verstorbenen Bruders. Bitte lassen Sie alsbald von
sich hoeren.,

Mit den besten Gruessen,

Ihre sehr ergebene

Erika Mann.
P.3. Anbei Kopie des Briefes der "Office of the U.S. High
Commissioner of Germany" an die American War Correspondents
Association.
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